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Plan d’acces Les Domaines Auriol au centre de migm bouteille UCF

Adresse/Adress : Les Domaines Auriol
Chez UCF
Domaine de Corneille
11290 Arzens

Horaire de chargement/Loading hours :
e Lundi au Jeudi/Monday to Thursday : 7h30 — 16h30
7 :30am -4 :30 pm
» Vendredi/Friday : 7h30 — 11h30
7:30 am —11 :30 am

Depuis/From Toulouse :
* Autoroute A61 - sortie n°22/ Bram.
* Traverser Bram—» Montréal d’Aude—» iredtion Arzens. UCF est a main gauche.
0 Motorway A61 - exit n°22/ Bram.
o PassonBram—» Montréal dAude—» irection Arzens.UCF is at left hand.

Depuis/From Montpellier/Perpignan :
» Autoroute A61 - sortie n°23/Carcassonne Ouest.
» Direction aéroport Salvaza/Montréal d’Aude.
Le centre d’'embouteillage est a 7 km de Carcasssmnia droite, intersection Arzens.
Motorway A61 - exit n°23/ Carcassonne Ouest.
Follow Salvaza airport/Montréal d’Aude.
o0 The bottling center is at 7 km of Carcassonne errigiht, intersection Arzens.

oo °

Consignes/Instructions :

» Les palettes europe sont échangées a chaque éxpédit

* Vous devez confirmer la date du chargement 48awalice.
Tel : 04 68 58 15 15 Fax : 04 68 58 15 16

» Pas de chargement sans le hom du client & le nud#&commande.

o0 Europe paletts must be exchanged for each shipment.

0 The transport company is requested to confirm logdiate 48 hours in advance.
Tel: 04 68 58 15 15 Fax: 04 68 58 15 16

o No loading without the name of the customer & tltdepnumber.
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